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Rudolph, The Red-losed Reindeer

dt. Text: Kurt Feltz Musik: Johnny Marks
Arrangiert fuir Frauenchor mit Klavier von Pasquale Thibaut

Ihr kennt Da-sherund Dan-cer und Pran-cer und Vi-xen, = Co-met und Cu-pid und

You know Dash-er and Danc-er and Pranc-er and Vix - en, Com-et and Cu-pid and
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Don-ner k ihr den Held, das ‘be -rilhmtes-te Rentier der
Don-ner ané e do you e - call the most _fda \~''mous reindeer of
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Welt Ru-dolf, das klei -ne Ren-tier hat ’ne strah-lendro - te
all? Ru -dolph,the red-nosed rein-deer had a ver -y shin -y
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“er -freun-de la - chen ihn des-we - gen  aus, bei ih -renRen-tier-
rein-deer used to laugh and call him names, they nev —er let poor
I I I ]
L f 4 | N N A N f | 4 | |
| PN | N N N N | T | & | |
| Al 1 ) Nr I} N’ | | 1 Al 1 |
= o o o o & ;l- —1 —1 = —I =
hz- ¥y & o &
la - chen ihn des-we - gen aus, bei den Ren-tier-
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spie-len blieb erstets al-lein zu Haus. Als dann Hei-lig - a-bend kam,
Ru-dolph join in an -y rein -deer games. Then one fog -—gy Christmas Eve,
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spie-len blieb er stets al-lein zu Haus.Und als dann Hei - lig -  a-bend kam,
Ru-dolph join an an -y rein -deer games. And then one fog - gy Christmas Eve,
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sprach der Weihnachts - mann:
San - ta came to say:

JRu = dolf mit dem Na - sen - licht,
Ru - dolph, with your nose so bright,
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den Ne - bel dicht!* Ru-dolf ist nun der Gro8 - te,

v sleigh to - night?” Then how  the rein —deer loved him
T S T T ]
I ¥ — — ; ¥ |
= % —————F— =— —

- — 4 <

¥ & ¥ & 2
- Dbel dicht!“ Ru - dolf ist der GroS - te,
to - night?” How the rein —deer loved him

I
IE

| 1R
| NN
| N
| 1HER
| 1R

N
L



I\

v gl

A\ T
T

I

N
(\IHEE

™

TN

A

r 7

¥ He
-Ru - dolf mit dem
“Ru - dolph, with your

@

™

ng

N

)
A

g ﬂ

freu-dig sin - gen Gro3 und ,Ru-dolf, du klei - nes Ren - tier,
as they shout -ed out with “Ru-dolph, the red -nosed rein - deer,
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